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Co faczy i dzieli nazwy odgtosow zwierzat i ludzi?

YTto cBA3bIBAET 1 pasfensieT Ha3BaHusA
3BYKOB, MPOW3BOAMMbIX >KUBOTHbBIMU
n moabmn?

Ab6cTpakT

CraTpsi TIOCBAILEHAa CPABHEHMIO Ha3BaHMIA
3BYKOB, KOTOpBIe IIPOVM3BOAAT JIOAM W SKM-
BoTHble. Takue cl0Ba IpUHAJIEKAT K OOIb-
meMy Habopy JIEKCUKM, OIpefesiomie
MUp CIyXOBBIX BOCIpuATHIL VcTopmyeckue,
rpaMMaTH4ecKue M CeMAaHTHMYecKye 3aKOHO-
MEPHOCTHM [IJii HMX OJMHAKOBBI. Pasmmumsa
3aMeTHBI B CeMAaHTMUYECKUX AeTalAX U IIpar-
MaTMKe 3TUX Ha3BaHMIL, YTO KacaeTcs, B 4acT-
HOCTH, FOpa3fo OOnbleil YacTOThI MCIIONb-
30BaHMA HA3BaHUI YelTOBEYECKMX 3BYKOB.
JIMHIBUCTUYECKAsA OTHOCUTEIBHOCTb B 0OJIb-
IIeil CTeIeHM OXBAaTbIBAeT HA3BAaHNUsA 3BYKOB
knBOTHBIX. [lImpokoe wucmonb3oBaHMe Ha-
3BaHMII 3BYKOB JXMBOTHBIX IO OTHOUIEHNIO
K JIIOJAM COINPOBOX/AETCA PEryNAPHBIMU He-
TaTMBHBIMM OIIEHKaMM ¥ BBIPa’KeHMEM IIpe-
3peHMsA K Ye/IOBeKY, YKa3aHHOMY B KadecTBe
VICTIONIHUTENA 3BYKOBOTO aKTa.

KnroueBble ctoBa: OHOMATOIIES, 3BYKOBO€ Ha-
3BaHIE, CIIYyXOBO€ BOCHPUATHE,
m3annAa, SHa4YCHUE

KOHIETITYya-

What Brings Together
and Separates the Names of Animal
and Human Sounds?

Abstract

The article provides is a comparison of the
names of human and animal sounds, which
belong to a larger collection of vocabulary
that defines the world of auditory perceptions.
The historical, grammatic and semantic regu-
larities are identical to them. Differences are
noticed in detailed meanings and in the prag-
matic of these names, which includes among
other things, a much higher incidence of the
names of human sounds. Linguistic relativ-
ism is more closely covered by the names of
animal sounds. The widespread use of animal
names for sounds in relation to humans is
accompanied by regular negative value and
the expression of contempt against the person
designated as sound performer.

Keywords: onomatopoeia, sound name, au-
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Za dzwigk uznaje si¢ ‘to, co jest postrzegane przez czlowieka zmystem stuchu
jako wrazenie powstate na skutek rzeczy dziejacych sie wokot niego” (WSJP).
Sa to postrzegane zmystowo (cho¢ niewidzialne) elementy $wiata otaczajacego
czlowieka. Dzwigki powstaja w wyniku zdarzen, ktére powoduja wprawianie
réznych rzeczy w drgania’. Dzieje sie to np. podczas uderzania czy pocierania
o siebie pewnych przedmiotéw, tracania napietych strun instrumentu, a takze
w czasie ruchéw powietrza’. Odmienne sposoby wytworzenia wrazen stucho-
wych mogg by¢ podstawg precyzowania nazw w tym zakresie. Przykladem moze
by¢ stanowisko Giintera Tembrocka, ktory, biorac za podstawe bioakustyke
i udzial wydychanego powietrza, podzielit dzwigki zwierzat na: ,a) diwig-
ki wydawane mechanicznie przez stukanie, pocieranie, wibracje okreslonych
czgéci ciala albo membran; b) ,,glosy” wydawane w polaczeniu z przeptywem
strumienia powietrza™.

Postrzezenia stuchowe, podobnie jak doznania wzrokowe i wrazenia po-
zostalych zmystow, staja si¢ dla podmiotéw percypujacych zrodlem wiedzy

' Wykaz skrétéw odsylajacych do konkretnych stownikéw umieszczono na koncu arty-
kulu. Wigcej na temat znaczenia pojecia dZwie¢k mozna znalez¢é w ksigzkach po$wieconych
znaczeniom leksyki percepcji stuchowej: P. KraApoczNy: Semantyka nazw diwigkéw w jezyku
polskim. T. 1. Lask 2012, s. 104-137 oraz S. Zurowskr: Wyrazenia percepcji stuchowej w jezyku
polskim: analiza semantyczna. Torun 2012, s. 157-165.

* Te drgajace rzeczy powoduja, ze powietrze rowniez zaczyna drgaé i przenoszona jest fala,
ktora - jesli ma zakres czestotliwoéci wlasciwy dla ucha (u ludzi jest to 16-20000 Hz) - zo-
stanie rozpoznana jako dzwiek o odpowiednich wladciwosciach. Istotne jest rowniez, aby ucho
znajdowalo si¢ odpowiednio blisko owego zdarzenia, gdyz energia fali maleje wraz z odlegloscia
od swego Zrddla, co jest odbierane jako stabngca glo$nos¢. Zgodnie ze zjawiskiem progu sly-
szalnosci (u kazdego styszacego nieco innym i dla kazdej czestotliwosci inaczej) dzwiek ponizej
pewnego poziomu nie jest juz styszalny, wiec jesli fala dzwiekowa ma malg energie (co moze
wynika¢ z malej energii u zrédla lub duzej odlegtoéci od tego Zrédta), to nawet istnienie takiej
fali daje odczucie ciszy (zob. B. RocrawsKI: Zarys fonologii, fonetyki, fonotaktyki i fonostatystyki
wspolczesnego jezyka polskiego. Gdansk 1986, s. 53). Z kolei dZwigk o nadmiernej energii jest
odbierany jako bardzo glo$ny (ogtuszajacy) lub nawet jako bl (jest to odpowiednio 120-140 dB).
Wigcej na ten temat zob. B.C.J. MOORE: Wprowadzenie do psychologii slyszenia. Przel. A. SEK,
E. SkroDZKA. Warszawa 1999, s. 27 oraz Encyklopedia muzyki. Red. A. CHODKOWSKI. Warszawa
1995, s. 820.

* Zestaw zdarzen eksponowanych we wszystkich nazwach dzwiekéw zostat przedstawiony
w ksigzce Semantyka nazw diwiekéw w jezyku polskim. T. 1..., s. 158-161).

* G. TeMBROCK: Glosy zwierzgt. Przel. H. JAKUBCzZYK, M. KACZMAREK, D. WASYLIK.
Warszawa 1971, s. 41. Podzial powyzszy sugeruje zawezanie zakresowe nazw ogoélnych dzwigk,
odgtlos, gtos. Szczegdlnie glosami bylyby te dzwigki, ktére powstaja przy powodowanym
przez zwierzeta przeplywie powietrza podobnie do ludzkiego glosu w czasie méwienia. Nalezy
zwrdci¢ uwage, ze zwykli ludzie najczesciej nie maja dokladnej wiedzy na temat powstania
dzwiekow zwierzecych i opieraja sie¢ na swoich codziennych obserwacjach oraz wykorzystuja
stan utrwalony w jezyku, w zwiagzku z czym, moéwiac o dzwigkach zwierzat, uzywaja zamiennie
okreslen ogélnych - dzwiek, odglos, a takze glos.
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o otoczeniu’. Kiedy$ pierwotnie wiedza ta pomagata ludziom w przetrwaniu
w otaczajgcym $wiecie®, obecnie ta rola postrzezen stuchowych maleje. Niemniej
jednak dzwigki stale wykorzystujemy do komunikacji oraz obserwacji §wiata
natury i techniki, a takze znajdujemy nowe obszary ich zastosowania, np. w ob-
rebie doznan estetycznych (muzyka, piosenki).

Ludzie w swoim jezyku uzywaja nazw, ktore sa jezykowymi (akustycznymi,
graficznymi) symbolami poje¢ (EJO, s. 388). Dotyczy to réwniez odbieranych
zmystowo postrzezen stuchowych. Niniejszy artykutl odnosi si¢ do jezykowego
odwzorowania dzwigkdéw wytworzonych przez ludzi i zwierzeta. Jego celem
jest zestawienie tych nazw uzywanych przez ludzi, aby odnalez¢ podobienstwa
i roznice w sferze konceptualnej, semantycznej i pragmatycznej. Calo$¢ zostanie
podzielona na kilka sfer tematycznych.

. Stuch ludzi i zwierzat

Nie wszystkie istoty charakteryzuja si¢ zmystem stuchu, a te, ktére stysza, roz-
nig sie tym, co i jak slysza oraz jak wygladaja ich narzady tego zmystu. Ssaki
ladowe majg przewaznie malzowiny uszne na zewnatrz glowy, uszy delfindw
i wielorybéw zyjacych w wodzie sg ukryte wewnatrz ciata, cykady maja swoje
narzady umieszczone w brzuchu, u $wierszczy wyksztalcona zostala blona
znajdujaca si¢ na kolanach, a samce komaréw rozpoznaja odgtosy samic dzieki

* ,Doznane odczucie (wrazenie) staje sie Zrédlem wiedzy na temat egzystencji dzwieku,
rozpoznanych jego cech wrazeniowych, a w dalszym etapie dotyczy calego zdarzenia dzwie-
kowo-stuchowego (P. KrApoczNy: Semantyka nazw diwigkow w jezyku polskim. T. 1..., s. 133).
Pozyskujemy wiele informacji gtéwnie dzigki wiedzy o $wiecie, powtarzalnosci sytuacji dzwie-
kowych i poréwnywaniu ich ze sobg. Przy charakterystycznych odglosach rozpoznajemy ich
zrédlo, po glosnosci mozna oceni¢, czy zrédlo dzwigku jest daleko lub jak jest ono duze; zle
funkcjonujace urzadzenia wydajg charakterystyczne odglosy, inaczej odbija si¢ pitka dobrze na-
pompowana, a inaczej zbyt stabo napompowana, po wysokosci i dZzwiecznej lub gluchej barwie
dzwigku wydanego przez uderzony przedmiot mozna ocenié, czy jest zbudowany z metalu, czy
nie, inne odglosy wydaje dziecko zadowolone, a inne, gdy co$ je boli, po odglosach uderzen
mozna tez oceni¢ jako$¢ pieczywa lub niektdrych owocow. Wiedza w ten sposob uzyskiwana jest
tym pewniejsza, im bardziej postrzegany dZzwigk zbliza si¢ do rozpoznanego wzorca mentalnego
w typowym ukladzie zdarzen.

¢ Szum strumienia doprowadzat kiedy$ do zrédta wody, odglosy zwierzat, ktdre byty obiek-
tem polowania, informowaty o miejscu swojego pobytu, zwierzeta drapieznie réwniez ujawniaty
te informacje, dzieki czemu mozna bylo stara¢ sie ich uniknaé. W dawniejszych czasach, gdy
nie bylo sztucznego $wiatla i cze$ciej panowala naturalna ciemno$¢, rola percepcji stuchowej
byta wigksza, o czym pisze A. MITRINOWICZ-MODRZEJEWSKA w ksiazce Akustyka psychofizyczna
w medycynie. Warszawa 1974, s. 66.
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narzgdom Johnstona zlokalizowanym u podstaw czulkéw’. Wiemy tez, ze nie-
ktére zwierzeta potrafig wykorzystaé ultradzwieki do echolokacji, np. nietoperze,
podobnie wieloryby czy delfiny uzywaja wtasnych narzadéw jak sonaréw®. Czesé
zwierzat, jak slonie czy bydlo, jest bardziej wrazliwych na infradzwigki, ktére
umozliwiajg im ucieczke w przypadku zagrozen takich jak trzesienie ziemi.
Lepiej od ludzi slysza tez zwierzeta udomowione, np. psy, koty czy konie, co
kazdy moze zaobserwowac, gdyz zanim czlowiek uslyszy jakis dzwiek, zwierzeta
juz reaguja i poruszaja swymi uszami. W zwigzku z tym wszelkie poczynione
tu rozwazania na temat dzwickow ludzi i zwierzat dotycza ludzkiego punktu
widzenia, czyli tego, jak ludzie postrzegaja dZzwieki wiasne i innych stworzen’.

Biorac powyzsze pod uwage, nalezy ogdlnie uznacd, ze nazwy dzwigkéw wy-
tworzonych zaréwno przez czlowieka, jak i przez zwierzeta odnosza sie do tego
samego zakresu postrzezen. Sg nimi wskazane wczesniej dzwigki jako zjawiska
tizyczne dzialajace na uszy i tworzone przez organy stuchu wewnetrznego oraz
umyst czlowieka wrazenia stuchowe.

ll. Konceptualizacja nazw dzwiekéw ludzkich i zwierzecych

Wsrdéd zmystow zdrowego czlowieka stuch jest drugi po wzroku w hierarchii
waznoéci i liczby doznan. Swiadczy o tym budowa mézgu'® oraz jezykowy
zakres opisywanych wrazen'. Jednak nie wszystko, co czlowiek moze usly-
sze¢, otrzymuje swdj werbalny ekwiwalent. Nazwy zostaja nadane zazwyczaj
postrzezeniom istotnym, powtarzajacym sie. W innym wypadku, gdy czlowiek
probuje mowi¢ o rzadszych lub mniej istotnych postrzezeniach stuchowych,

7 G. TeMBROCK: Glosy..., s. 16-40.

¥ Za najbardziej czule pod wzgledem stuchu zwierze uchodzi motyl barciak, ktéry z duzej
odlegtosci jest w stanie odbiera¢ bodzce stuchowe.

? Jest to o tyle wazne, ze gdyby byla mozliwos¢ zmiany perspektywy na zwierzeca, $wiat
dzwickow i zapewne ich nazwy bylyby zgola odmienne.

' Dzigki bardziej skomplikowanej budowie zmystu, jak w przypadku wzroku, mozna ode-
bra¢ wiecej bodzcow i nada¢ im warto$ciowq interpretacje.

"' Konsekwencja liczniejszych postrzezenn danego zmystu sa liczniejsze pojecia zwigzane
z danym zmystem i - co za tym idzie - wigcej nazw w stowniku danego jezyka obstugujacych
opis jego wrazen. Ponadto jezykowa hierarchi¢ zmystéw oddaje takze frekwencja leksyki poszcze-
golnych zmystow, ktora przy okreslonych zakresach uzycia (poszczegdlne osoby — w réznych
okresach zycia, wyodrebnione wypowiedzi, wybrane utwory literackie) moze si¢ waha¢ i by¢
odmienna (zob. P. KrapoczNy: Obrazowanie zmystowe we wczesnych i péznych pismach Jerzego
Pilcha. W: Jezyk - obraz - dyskurs. Red. M. CIESZKOWSKI, A. KAPUSCINSKA, J. SZCZEPANIAK.
Bydgoszcz 2017, s. 89-102; IDEM: Ramy interpretacyjne zmystow we wczesnych i péznych powie-
sSciach Jerzego Pilcha. ,Filologia Polska. Roczniki Naukowe Uniwersytetu Zielonogorskiego” 2018,
nr 4, s. 321-362).
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moga zosta¢ powolane twory jednokrotne lub rzadkie, ktére nie wchodzg na
state do stownika ogolnego lub nie sg powszechnie uzywane'.

Czlowiek uzywa réwniez sposobu opisowego na moéwienie o doznaniach
stuchowych. Wykorzystuje si¢ wtedy nazwe ogolng dzwiek, odglos, gtos
i dodaje okreslenie dotyczace zrédia dzwigku (dZwigki kosmosu, glosy wielory-
bow, odgtos koparki), zdarzenia (dZwigki bojki, odglosy wojny) lub czynnosci
(odgtosy rgbania, glosne odglosy spozywania kolacji), a czasem wystarczy po-
faczy¢ nazwe czynnosci lub zdarzenia z okresleniem glosnosci (glosne catusy,
przeszywajgce kroki, ciche przesuwanie drzwi)”. Nazywanie zjawiska dzwieko-
wego syntetycznie jednym stowem lub analitycznie poprzez opis wielowyrazowy
dotyczy zaréwno dzwiekow ludzkich, jak i zwierzecych. Przewaga form jednego
lub drugiego typu zalezy od tematyki i odniesien, ktére moga by¢ standardowe
lub mniej typowe. Istotne sa takze umiejetnosci jezykowe i wyczucie stuchowe
nadawcy komunikatu. Formy syntetyczne nalezy taczy¢ z pelnymi kompeten-
cjami jezykowymi i wrazliwym stuchem uzytkownika jezyka. Uzycie form ana-
litycznych w sytuacji, gdy istnieja formy syntetyczne, moze zdradza¢ trudnosci
w wyrazaniu swoich sadow.

lll. Relatywizm nazw dzwiekow ludzi i zwierzat

Siatka nazw dzwiekéw wytwarzanych przez czlowieka jest bardzo zblizona do
siebie w wielu jezykach'. Wynika to z tych samych do$wiadczen dotyczacych
zycia, dziatania i zachowania si¢ ludzi, jak réwniez przezywania poszczegdlnych
stanéw. Pomiedzy jezykami i odmianami jezykowymi dostrzega sie wigksze
réznice w zakresie odnotowywanych nazw dzwigkdéw zwierzat. Zrozumiale, ze
w jezyku poszczegélnych kultur nie notuje sie okreslen takich dzwiekow, ktére
w nich nie wystepuja np. odnoszacych sie do odgloséw egzotycznych zwierzat'.
Jezyk polski np. nie notuje w stownikach wykrzyknika na odglos stonia czy

" 1. Kurcz: Jezyk a reprezentacja $wiata w umysle. Warszawa 1987.

" P. KeapoCzNY: Nazwy diwigku a nazwy czynnosci i nazwy ruchu. ,Prace Naukowe
Akademii im. Jana Dlugosza w Czestochowie. Filologia Polska. Seria: Jezykoznawstwo” 2012,
z. VIII, s. 139-149; IDEM: Semantyka nazw diwigkéw w jezyku polskim. T. I..., s. 177-184.

" Poréwnanie interiekcji jezykéw stowianskich przeprowadzita S. Dakovi¢: Interiekcje
w jezyku polskim, serbskim, chorwackim i rosyjskim. Opis i konfrontacja. Wroctaw 2006.

'® Nawet jesli jakie§ egzotyczne zwierze wytwarza dzwieki bardzo podobne do znanych
w danej kulturze (np. ryczeé, wyc), to okreélenia wykorzystane do ich nazwania nie s3 silnie
wigzane z odglosami tych zwierzat, a zastosowanie ich w kontekscie tych odniesien nalezy uznaé
za okazyjne i jednokrotne. Réwniez egzotyczne nazwy dzwickéw zwierzecych nie s znane
Polakom i jesli si¢ pojawia w czyjej$ relacji, to nie trafiaja na stale do systemu leksykalnego
jezyka polskiego.
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malpy. Jezyk tajski odglos slonia realizuje jako paen, malpy jako chiak chiak,
a angielski odpowiednio nrrr i ooh ooh ah ah.

Dos¢ wyraznie daje si¢ ten proces zaobserwowa¢, gdy pewna spolecznos¢
majaca duzy zwigzek ze zwierzgtami uzywa swego jezyka. Za przyklad moga
postuzy¢ mysliwi uzywajacy w swoim $rodowisku jezyka towieckiego. W so-
cjolekcie tym notuje si¢ ponad 200 nazw odgloséow zwierzecych, ktére nie sg
znane ogo6lowi uzytkownikéw. Nieznane powszechnie nazwy wystepuja tak-
ze w niektorych regionach, gdzie zamieszkujg poszczegolne gatunki zwierzat.
Ludzie moga lepiej zna¢ te zwierzeta i uzywac sléw, nazywajacych ich glo-
sy — np. w okolicy Bialowiezy znany jest czasownik chrucze¢ na ‘niski glos zu-
bra’. Regionalno$¢ poszczegolnych nazw poswiadczaja takze stowniki gwarowe
i wspolczesne nazwiska wywodzone od rdzeni, ktére w gwarach przyjmowaty
sensy dzwiekowe'.

Relatywizm jezykowy dotyczy takze roznego ujecia okreslonych glosow
zwierzecych. Mozna to obserwowac na przyktadzie interiekcji wyrazajacych te
same odglosy znanych zwierzat w réznych jezykach. Np. odglosy psa po polsku
to hau hau, po angielsku — woof woof, po rosyjsku — gaw gaw, a po hiszpansku -
guau guau. Wplyw na to moégl mie¢ wybdr innego dzwigku, ktéry stal sie pod-
stawg konceptualizacji (np. glos malego lub duzego przedstawiciela gatunku).
Problem ten jest jednak wspdlny dla wszystkich dzwiekow, ktore uzyskujg swoje
nazwy. Mimo ze odmienne jezyki odnosza si¢ tego samego wrazenia stucho-
wego, to w rezultacie powstajg rézne rdzenie stuzace do budowania leksemow.
Podobienstwa nazw odnoszacych si¢ do tych samych dzwigkéw w poszczegdl-
nych jezykach wynikaja z praw fonosemantycznych".

' W jednym ze stownikéw nazwisk (L. Tomczak: Sfownik odapelatywnych nazwisk Polakdw.
Wroctaw 2003) odnotowano przyklady, ktére najprawdopodobniej wywodza sie od nastepuja-
cych polskich czasownikowych nazw dzwigkéw: tukaé gw. ‘hukad’; migcze¢ gw. ‘miauczel’; mie-
ka¢ gw. ‘beczec (owca)’; patac gw. ‘trzepota¢ skrzydtami’; pucac ‘wydawaé glos jak sowa’; purcha¢
gw. ‘odzywac si¢ glosem maciory’; strukaé ‘wydawa¢ glos jak zuraw’. Nazwy te $wiadcza o tym,
ze ludzie w razie potrzeby powolywali nowe nazwy dzwiekéw (takze zwierzecych), ktore nie
byly znane na calym obszarze jezyka polskiego — oprdcz nazwisk nie ma dla nich wspdlczesnie
kontynuacji.

7 Zob. M. BaXko: Wspélczesny polski onomatopeikon. Ikonicznosé w jezyku. Warszawa 2008,
s. 54-75; P. KrapoczNyY: Kategorie akustyczne w opisie semantycznym nazw dzwigkow. ,,Prace
Filologiczne” 2015, nr 66, s. 85-105. Prawa fonosemantyczne polegaja np. na tym, ze samogtoski
wysokie i, y oddaja dzwieki wysokie, a samogloski niskie i tylne u, a wyrazaja dzwieki niskie.
Jednak w poszczegélnych jezykach moze dochodzi¢ do podkresélania innych dostrzezonych cech
postrzeganego dzwigku (pol. kaszle¢ — ang. cough, lit. kosulys, weg. kohigés; pol. wyc — ang. howl,
lit. kaukimas, weg. iivoltés; pol. gwizdaé — ang. whistle, lit. Svilpukas, weg. sip).
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IV. Znajomos¢ nazw dzwiekdéw ludzkich i zwierzecych

W slownikach notuje si¢ troche wiecej nazw dzwigkéw wytwarzanych przez
ludzi i s3 one znacznie czgsciej uzywane. Jest to zrozumiate, poniewaz dzwigki
te nalezg do naturalnej audiosfery czlowieka. Z badan nad elektronicznymi kor-
pusami jezyka polskiego wyraznie wynika, ze réznica w zakresie liczby lekse-
mow nie jest bardzo duza, ale juz przewaga w liczbie odnotowanych zastosowan
tekstowych jest ogromna'®. Odglosy ludzkie towarzysza czlowiekowi cale zycie
(niemowlaki placza, starsi jecza i stekaja, szczedliwi ludzie $mieja sig, chorzy
kaszlg i kichaja), a relacje dotyczace tego, jak czlowiek mowi, moga przyjmowac
najrézniejsze odcienie i jest to niezwykle wazny zakres ludzkiej aktywnosci.
Dzwieki zwierzat, po wczesnym okresie przyswajania jezyka, kiedy ich udziat
jest istotniejszy, bo sg wykorzystywane do uczenia jezyka i wskazywaniu relacji
stow do odpowiadajacej im rzeczywistosci, zaczynaja za$ odgrywaé mniejsza
role”, cho¢ nie dotyczy to okreslonych grup i $rodowisk, ktére ze zwierzetami
przebywaja lub si¢ im przygladaja (milosnikéw czy hodowcédw zwierzat, rolni-
kow, ekologéw czy przyrodnikéw™). Sytuacje te mozna takze ttumaczy¢ tym, ze
ludzie mieszkajg coraz czesciej w miastach, gdzie udzial zwierzat jest mniejszy
niz w naturalnej przestrzeni wsi.

V. Gramatyka nazw dzwiekéw ludzkich i zwierzecych

Gramatyka nie wskazuje na zadne rdéznice migdzy nazwami dzwigkéw ludzi
i zwierzat. W przewazajacej wigkszosci s3 one onomatopejami, czego konse-
kwencjg jest to, ze uklad ich foneméw stuzy odwzorowaniu rzeczywistych od-

' Liczba leksemdéw nazywajacych dzwieki cztowieka w 40-milionowym korpusie jezyko-
wym PWN wyniosta 279 (w tym 66 to nazwy dzwigkéw mowy), a liczba analogicznych nazw
zwierzecych to 163. Uzycia z kolei wyniosty: dla nazw ludzi - 13 002 (w tym 6045 dzwickowych
okreslen mowy), a dla nazw zwierzat - 1254 (P. KrADOCZNY: Semantyka nazw diwiekéw w je-
zyku polskim. T. II. Lask 2012, s. 690-698).

¥ W relacjach z najmlodszymi uzywa si¢ nazw dzwiekéw zwierzecych tak jak innych nazw
dzwiekow (np. pstryk, klik, bum, bach). Jednak zakres leksyki wykorzystanej w tym celu nie
jest nadmiernie rozbudowany i trafia do§¢ szybko do zasobéw biernych o stosunkowo rzad-
kim zastosowaniu. Réwniez w ksiazkach dla dzieci nazwy dzwigkdéw zwierzecych sa bardzo
powszechne.

* Na potrzeby tych grup i $rodowisk tworzy si¢ nieznane powszechnie nazwy dzwiekow
zwierzat. Czasem, jak w przypadku ornitologéw, za pomoca foneméw oddaje si¢ glosy wyda-
wane przez ptaki (P. KrapoczNy: Jezyk w opisie dZwiekéw. W: Prace Komisji Jezykoznawczej
Bydgoskiego Towarzystwa Naukowego. T. XXIV: Jezyk - estetyka - sztuka. Red. D. JASTRZEBSKA-
-GOLONKA, A. RYPEL. Bydgoszcz 2014, s. 150-151).
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glosow. Dotyczy to przede wszystkim wykrzyknikéw onomatopeicznych, ktére
w podstawowe]j postaci o najczesciej bardzo dlugim rodowodzie skladajg si¢
gléwnie z samego rdzenia®. Zestaw onomatopei nalezy traktowal jako zywy
i otwarty, lecz powstajace nowe stowa rzadko trafiaja do stownika ogdlnego™.
Od nich wraz z rozwojem jezyka tworzone s3 czasowniki, a nastepnie rzeczow-
niki i inne postaci: stuk - stuka¢ - stukot - stukotliwy®. Takie taficuchy wyrazéw
jednak s3 czesto zachwiane, szczegélnie brakuje w nich zleksykalizowanego
wykrzyknika, czasem wspodlczesnie dang nazwe czasownikowg i rzeczownikowa
dopetnia wykrzyknik o innym rdzeniu (kicha¢ - a psik; smia¢ si¢ - cha cha)™.
Kazda z cze$ci mowy stuzy wyrazaniu innego aspektu zwigzanego z odnie-
sionym dzwiekiem. Wykrzykniki stuza odwzorowaniu (zacytowaniu) dzwieku,
czasowniki wskazujg na akcje i zdarzenie (kto lub co, gdzie, kiedy), a rzeczow-
niki najlepiej ujmuja statyczny wytwor dzwiekowego zdarzenia®.

*' W stownikach etymologicznych (np. W. Bory$: Stownik etymologiczny jezyka polskiego.
Krakéw 2006) nazwy dzwiekéw zawieraja rdzen onomatopeiczny o niezmienionym ksztal-
cie lub zawierajacy przeksztalcenia fonetyczne charakterystyczne dla rozwoju danego jezyka.
Wspolczesnie wykorzystuje si¢ te podstawowe postaci lub dokonuje pewnych charakterystycz-
nych zmian, np. dodaje sie przyrostek -u (stuk > stuku), dokonuje reduplikacji (puk puk, ko ko
ko, hau hau) czy kompozycji, czyli zestawienia wiecej niz jednej podstawy (stuku-puku, tra la la).
Zob. M. BANKo: Wspélczesny polski onomatopeikon..., s. 76-97; P. KLADOCZNY, Semantyka nazw
diwigkow w jezyku polskim. T. I..., s. 162-166; IDEM: Stowotwérstwo nazw dzwigkow. W: Wokot
stow i znaczenr V. Stowotwérstwo w réznych odmianach jezyka. Materialy pigtej konferencji je-
zykoznawczej poswigconej pamieci Profesora Bogustawa Krei. Red. E. BADYDA, J. MACKIEWICZ,
E. Rocowska-CyBULSKA. Gdansk 2013, s. 67-83.

** Ludzie, szczeg6lnie dzieci i pisarze - nie tylko w ksigzkach dla dzieci, nasladujac mniej
utrwalone odglosy, powoluja swoje osobiste wykrzykniki onomatopeiczne (P. KeApoCzNY: Jezyk
w opisie dZwigkéw..., s. 149-158).

» Rodziny wyrazéw zawierajacych rdzen onomatopeiczny moga sklada¢ sie z wielu lek-
semoéw. Czasowniki poprzez sufiksacje tworza liczne nowe postaci (np. postukal, zastukad,
odstuka¢) - wiele z nich to formy potencjalne (zob. P. KLADOCZNY: Semantyka nazw dzwigkéw
w jezyku polskim. T. I..., s. 200-326).

* Wspdlczeénie obserwuje sie takze zjawisko substancjalizacji, czyli przechodzenia od-
czasownikowych transpozycyjnych nazw czynnosci dzwigkowych zakonczonych przyrostkami

-anie lub -enie do kategorii nazw dZwigkdw, czego konsekwencja s3 odnotowania nowych znaczen

we wspolczesnych sfownikach. Dotyczy to zazwyczaj sytuacji, gdy podstawowa postaé rzeczow-
nikowa dla danego rdzenia jest juz nieznana lub bardzo rzadka, np. dla pukac znacznie czesciej
uzywa sie postaci rzeczownikowej pukanie (do drzwi) niz puk (do drzwi), podobnie beczenie
(owcy) czedciej niz bek (owcy). Z tego powodu jako rzeczownikowe nazwy dzwiekow wystepuja
takie formy, jak gdakanie, geganie, gruchanie, krakanie, kumkanie, kwakanie czy mruczenie (zob.
ibidem, s. 172-173).

* Ibidem, s. 171.
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VI. Semantyka nazw dzwiekéw ludzkich i zwierzecych

Wszystkie nazwy dzwiekow (w tym ludzkie i zwierzece) charakteryzuja sie dwie-
ma cechami: stosunkowa prostotg znaczenia oraz niepetnoznacznoscia. Prostota
wynika z kompozycji zlozonej z co najwyzej kilku cech znaczeniowych charak-
terystycznych dla wszystkich nazw dzwiekow. Znaczenie takiej nazwy odwotuje
sie zwykle do typowego zrédta dzwieku® (czasem z okreéleniem zdarzenia,
w ktérym bierze ono udzial”’) oraz cech psychoakustycznych odbieranych zda-
rzen, takich jak m.in. glo$nos¢ czy barwa dzwigku®. Niepelnoznacznoé¢ z kolei
wynika z braku mozliwosci przypisania kazdej z nazw takiego zestawu cech
znaczenia, ktére bylyby wilasciwe tylko dla jednej nazwy, przez co dochodzi
do rozmycia znaczenia i nakladania si¢ znaczen réznych nazw. Z tego powodu
kazda z nazw moze dla réznych uzytkownikéw oznacza¢ co innego i te same
dzwieki moga by¢ okreslane réznymi nazwami®.

Nazwy dzwickéw maja rézne zakresy — od najbardziej ogdlnych o bar-
dzo szerokim zastosowaniu (dZwigk, odglos, glos) przez nazwy odnoszace si¢
do kilku podobnych odgloséw (brzek, gwizd, huk, pisk, ryk, tetent, wycie)
po bardzo precyzyjne wskazanie odniesienia (gulgotanie, geganie, kichnigcie,
klangor, kwakanie, miauczenie, oklask, szczeknigcie). Nalezy zauwazy¢, ze wiele
nazw dzwigkéw zwierzecych charakteryzuje si¢ bardzo szczegélowym odnie-
sieniem, ale nie wynika to z lepszego przypisania im poszczegélnych cech
znaczeniowych, lecz nalezy je laczy¢ ze zjawiskiem prototypowym polegaja-
cym na bardzo silnym wiazaniu danej nazwy ze wzorcowym odniesieniem.
W przypadku nazw dzwigkéw ma to zwigzek ze zrozumieniem, kto lub co
jest zrodlem dzwigku, w jakiej sytuacji powstaje i jak brzmi ten dzwiek. Stad
czeste powiazania typu: gega ge$, gdacze kura, pieje kogut, cwierka wrébel,
szczeka pies, miauczy kot itd.

* Np. kot - dla miau, pies - dla hau itd.

7 Np. uderzanie - stuk, tarcie - zgrzyt, ruch cieczy - ciurka.

* Wsrod cech psychoakustycznych mieszcza sie: glo$no$¢ (szmer — huk), wysoko$¢ (pisk -
buczenie), dtugos¢ trwania (stuk — wycie), barwa (mruczenie, rechot, $wiergot; brzek, dudnienie,
syk, zgrzyt), struktura dzwieku (szum - zgrzyt - cwierkanie) i krotno$¢ (stukniecie — stukot, pi-
Snigcie - popiskiwanie). Bardzo rzadko uaktywniaja sie¢ inne cechy, jak np. szybkos¢ powtarzania
(czlapac - dreptal) czy funkcja (pukanie - stukanie). Szczegdtowe informacje na ten temat zob.
ibidem, s. 138-161.

* Dla przyktadu: liscie szumig lub szeleszczg, syrena buczy lub wyje, kamienie zgrzytajg,
chroboczqg badz chrzeszczg. Pisal o tym M. GRocHOwsKI: Konwencje semantyczne a definiowanie
wyrazen jezykowych. Warszawa 1993.
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VII. Cechy znaczeniowe nazw odgtosow ludzkich

Gdyby poréwnac liczbe nazw odgltoséw wydawanych przez czlowieka i dowolny
pojedynczy gatunek zwierzecia, to okaze si¢, ze zwierzeta sa w tym wzgledzie
bardzo skromnie opisywane. Na tym tle czlowiek jest przedstawiany bardzo
dokfadnie, i to na dwa sposoby. Pierwszy polega na wigzaniu nazwy ze szcze-
gélowym zrodlem dzwigku, jakim jest okreslona czes¢ ciala, w tym: a) krtan:
jek, chrzgkanie, mruczenie; b) aparat mowy: glos, wolanie, krzyk, szept; c) usta
i jezyk: cmokanie, gwizd, klgskanie, mlaskanie, prychanie, syk; d) ptuca: chu-
chanie, dyszenie, rzgzenie, sapanie, westchnienie; €) zeby: dzwonienie, szczgkanie,
zgrzytanie; f) nos: fukanie, sigkanie; g) rece: klaskanie, pstrykanie, klepanie;
h) nogi: tupanie, kroki; i) serce: bicie, tetno, kotatanie; j) brzuch: burczenie;
k) odbyt: pierdzenie.

Drugi sposéb przenoszenia znaczenia nazwy laczy sie z ujawnianiem in-
formacji o czynnosci, jaka wykonuje czlowiek, lub stanie, jakiemu podlega,
i czego skutkiem jest okreslony odglos. Ujawniane s3 tu nastepujace sytuacje:
a) kichanie: kichanie (a psik); b) czkawka: czkanie; c) glos$ne jedzenie i pi-
cie: ciamkanie, siorbanie, chrupanie; d) odbijanie si¢: bekanie, odbijanie sig;
e) $mianie si¢: chichot, rechot, smiech; f) plakanie: chlipanie, tkanie, lament,
szloch, spazm; g) Spiewanie: dyszkant, przyspiew, spiew, zawodzenie; h) spanie:
chrapanie, pochrapywanie. Oba zakresy informacji o danym dzwicku zwykle
naktadajg si¢ na siebie, bo zawsze odnoszg si¢ one do okreslonego pojedyncze-
go lub zlozonego zrédta dzwigku, ktére wytwarza odgtos przy podejmowaniu
pewnej aktywnosci.

VIII. Cechy znaczeniowe odgtosow zwierzecych

W odniesieniu do jednego gatunku zwierzecia najczesciej wystepuje jedna na-
zwa dzwigku utozsamiana z nim i jednoczesnie czgsto silnie go identyfikujaca
(bocian - klekocze; indyk - gulgocze; kukutka - kuka; owca - beczy; sro-
ka - skrzeczy; wilk — wyje). Niekiedy wystepuja dwie badz trzy réwnolegle

* Definicje nazw zwierzat sa pozornie tatwe do przygotowania, lecz sprawiaja leksyko-
grafom klopoty, m.in. z tego powodu do stownikéw jezykowych trafialy definicje naukowe,
np. kot definiowany byl: ‘Felis domestica, zwierz¢ domowe z rodziny o tej samej nazwie’ (SD);
gesi przypisano definicje ‘Anser, ptak z rodziny kaczek (Anatidae), ptetwonogi, ptaskodzioby,
o wielu odmianach, zyjacy dziko lub hodowany jako ptak domowy’ (SD), a wrong zdefiniowa-
no ‘Corvus, ptak z rodziny krukowatych (Corvidae), osiadly lub wedrowny, wielozerny; zyje
w Europie, Azji i Afryce; w Europie znane dwa gatunki: wrona siwa i wrona czarna (wroniec)’
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nazwy na ten sam wydawany glos, co wynika z réznej dokladnosci opisu lub
odmiennych skojarzen (krowa - ryczy i muczy; zuraw - trgbi i wydaje klangor;
dzigciol - bije, bebni, kuje). Stosunkowo rzadko dochodzi do tego, ze poszcze-
gélne gatunki zwierzat sg identyfikowane poprzez kilka nazw opisujacych rézne
wydawane odglosy. Zdarza si¢ tak, gdy sa to zwierzeta czesto obserwowane, np.:
kot — miauczy, mruczy, prycha; kon - rzy, kwiczy, parska i chrapie; kogut — pieje
i gdacze.

Przy nazwach zwierzecych odgloséw najczesciej trudno méwié o takiej ich
charakterystyce, ktéra uwypuklalaby poszczegolne czedci ciata zwierzat. Jednak,
kiedy zna sie lepiej poszczegdlne zwierzeta, taka informacja w nazwach si¢ ujaw-
nia®. Wynika to z charakterystycznej i dajacej sie obserwowal budowy zwie-
rzecia: a) dzidb (klekot — bocian; bebnienie — dzigciol); b) kopyta (tetent — kon);
) poroze (trykanie — baran, koziol); d) aparat artykulacyjny ptakow (swiergot,
szczebiot — male ptaki; krakanie — wrona; trel — stowik); e) aparat artykulacyjny
ssakow (wycie — pies, wilk; ryk — krowa, jelen, osiol, lew); f) nozdrza (chrapa-
nie — kon); g) zeby (kfaricanie, ktapanie — pies, wilk; chrobotanie — mysz, szczur);
h) skrzydta (bzyczenie — owady; trzepot — ptaki, motyl)™.

Odgtos zwierzgcia jest czasem dla ludzi no$nikiem informacji o jego stanie
lub wykonywanej czynno$ci, co moze zosta¢ odnotowane w definicji takiej
nazwy. Jest to jednak informacja wtdrna, encyklopedyczna i wymagajaca bar-
dzo dobrej znajomosci $wiata zwierzat. Przyklady, w ktdérych si¢ to ujawnia,
dotycza np. psa: warkot — zdenerwowanie, odstraszanie®; szczekanie - komu-
nikacja psa, odstraszanie; klaricanie, klapanie — gwaltowne uderzenie z¢bami,

(SD). W nowszych ujeciach do budowanej definicji jezykowej nazwy zwierzecia dodaje si¢ ceche
charakterystycznego odglosu wydawanego przez to zwierze, cho¢ cecha ta nie nalezy do zbioru
cech koniecznych i wystarczajacych. Wynika to gléwnie z duzej sily identyfikacji tego zwierzecia
poprzez jego odglos. Potwierdzaja to np. przyklady definicji kota: ‘nieduze zwierze domowe
o migkkiej siersci, dtugich wasach, tapach zakonczonych pazurami i dlugim ogonie, wydajace
dzwiek zwany miauczeniem, hodowane dla towarzystwa lub ze wzgledu na jego umiejetno$é
polowania na myszy, uwazane za wroga psa’ (WSJP); definicja gesi: ‘ptak o duzym dziobie
i palcach nog polaczonych blona, wydajacy odglos zwany geganiem, zyjacy dziko nad brzegami
wod lub hodowany dla miesa i pierza’ (WSJP); czy wrony ‘redniej wielkosci ptak o czarnym
i szarym upierzeniu, wydajacy odglos zwany krakaniem’ (WSJP).

*' Informacja o powigzaniu odglosu z czescia ciata zwierzecia w roli Zzrodta dzwieku trafia
do cze¢sci definicji, np. chrapac (o zwierzetach) ‘glosno wypuszczaé powietrze przez nozdrza,
wydajac charakterystyczny dzwigk’ (WSJP); klekot (bociana) ‘dzwiek, jaki wydaje kiapiagcy
dziobem bocian’.

* W przypadku niektorych zwierzat sposob wytworzenia dzwieku moze by¢é tajemniczy
i obserwowany wylacznie przez biologéw. Dotyczy to np. zab, ktére wytwarzaja odglosy za
pomoca pecherzy powietrznych (kumkanie, rechot), $wierszczy i cykad uzywajacych odndzy
(cykanie, ¢wierkanie) czy kotatka uderzajacego przednia cze$cig ciata o drewniane korytarze
(kotatanie).

» Warczeé (o psie) ‘wydawac ciagly, wibrujacy dzwiek jako znak agresji’ (WSJP).
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ugryzienie; skomlenie — bol (cicho); skowyt - bdl (glosno)™; wycie - nawoty-
wanie, tesknota®.

IX. Nazwy odgtosow wspodlnych dla ludzi i zwierzat

Mozna byloby przypuszczaé, ze $wiat ludzki i zwierzecy dzieli przepas¢, co
przektadaloby sie takze na odmienno$¢ wytwarzanych odgloséw i rozdzielnos¢
odpowiadajacych im nazw. Tak jednak nie jest. W szczegdtowych opisach za-
chowan ludzi i niektérych zwierzat wykorzystuje sie te same nazwy dzwiekow,
jesli dotycza one podobnych sytuacji. Wynika to miedzy innym z faktu, ze ciala
ludzi i innych ssakéw sa podobnie zbudowane, a tym samym odglosy wytwa-
rzane podczas odbywania funkeji zyciowych daja takie same wrazenia stuchowe.
Notuje sie¢ w tym wzgledzie nastepujace przyklady: a) odglosy fizjologiczne:
rzezenie — ludzie, konie, bydlo, duze ssaki ‘odglos zmeczenia, konania’; sapanie —
ludzie, duze ssaki ‘odgtos trudnego oddychania, zmeczenia’; pierdzenie ‘odgtos
puszczania gazéw’; ciurkanie ‘odglos wydalania moczu’; chrapanie - ludzie,
duze ssaki ‘gto$ne spanie’; b) odgtosy czynnosci: chrupanie — ‘glosne jedzenie’;
tupanie — ‘odglosy krokéw’; ¢) wydawane glosy: jek - ludzie, ptaki; pisk — lu-
dzie, mysz, piskle, mtody ssak ‘wysoki dzwigk’; gwizd — cztowiek, ptak, np. kos
‘wysoki dzwiek’; spiew - czlowiek, ptak; d) hatasliwe odglosy duzych skupisk:
gwar, hatas, harmider, jazgot, raban, rejwach, rumor, tumult.

Drugi aspekt nazw dzwigkéw wspolnych dla ludzi i zwierzat odnosi si¢ do
odgtosow, ktore towarzysza obu grupom stworzen. Zaréwno ludzie, jak i zwie-
rzeta wytwarzaja chrobot, trzask, szmer czy szuranie, wykonujac wiele czynnosci,
np. podczas chodzenia. Podobnie moga pojawi¢ si¢ stuki czy zgrzyty przy po-
tracaniu czego$ lub otwieraniu drzwi, a w naturalnym $rodowisku towarzysza
i ludziom, i zwierzetom odglosy przyrody, jak szum wiatru, swist gwaltownego
wichru, szemranie strumienia czy huk wodospadu. Wtasnie te nazwy dzwiekéw
towarzyszacych spotyka si¢ w tekstach, ktore opisuja losy ludzkich lub zwie-

** Skowyt (psa) ‘przeciagly odglos wydawany przez psa, w sytuacji, gdy dzieje mu si¢ co$
zlego’ (WSJP).

* W jezyku mysliwych odglosy zwierzat s3 waznym elementem informacji, w jakim stanie
jest zwierze. Informacje te notuje stownik gwary mysliwskiej, z ktérego pochodza nastepujace
przyklady: kniazienie ‘odglos wydawany przez wystraszonego zajaca’; czuszykanie ‘glos wyda-
wany przez koguta cietrzewia podczas tokéw’; czyrykanie ‘gtos wydawany przez zwotujace sie
kuropatwy’; klapanie ‘pierwsza z czterech piesni godowej gtuszca’, trelowanie ‘druga z czterech
cze$ci piesni godowej gluszca’, korkowanie ‘trzecia z czterech czesci piesni godowej gluszca’, szli-
fowanie ‘czwarta z czterech pie$ni godowej gtuszca’; ryk lub zew ‘ryk jelenia podczas rykowiska’;
chrap ‘glos losia byka w czasie bukowiska’; anons ‘glos psa oznajmiajacy znalezienie zwierzyny’
(S. HoppE: Stownik jezyka towieckiego. Warszawa 1981).
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rzecych bohaterow. Dodatkowo teksty zawieraja nazwy innych odglosow, roz-
nigcych poszczegdlne gatunki. Opis zycia cztowieka w ostatnich czasach silnie
zwigzany jest z cywilizacja i wynalazkami, stad licznie relacje po$wiadczajace
dzwieki maszyn i nowoczesnych urzadzen. Zwierzeta w zaleznosci od tego, czy
znajduja si¢ w naturalnym srodowisku, czy w towarzystwie czlowieka, moga by¢
faczone z réznymi dzwiekami.

X. Dzwieki zwierzece przenoszone na ludzi

Jezyk jest plastyczny, zmienny i metaforyczny, a nazwy dzwickéw dos¢ czesto
ulegaja wykorzystaniu we wtdérnych znaczeniach i odniesieniach. Jedng z ty-
powych tendencji jest uzywanie nazw dzwiekéw zwierzgcych dla nazwania
czynnosci i zachowan ludzi, w wyniku ktérych powstaja dzwigki podobne pod
pewnym wzgledem do pierwotnych odgloséw zwierzat. Cechg charakterystycz-
ng wiekszosci przypadkow takiego procesu jest nadawanie tak wykorzystanym
nazwom dzwigkéw warto$ciowania negatywnego, ktére moga dodatkowo wyra-
zac¢ dezaprobate wobec przedstawianej osoby i che¢ jej ponizenia. Przykladowe
czgéciej uzywane nazwy, ktdre maja juz zleksykalizowane nowe znaczenia, to:
becze¢ ‘plaka¢ z blahego powodu’ (WSJP); bekaé ‘wyda¢ charakterystyczny
odgtos przy odbijaniu si¢’ (SJPPWN); chieptaé ‘pi¢ jakis plyn glosno, szybko
i malymi tykami’ (WSJP); kwicze¢ ‘$miac si¢ glosno, zwykle wysokim glosem’
(SJPPWN); rechota¢ ‘$smia¢ si¢ chrapliwie lub bezmyslnie’ (SJPPWN); ryczeé ‘glo-
$no, przerazliwie krzykna¢, zaspiewa¢, rozesmiac sie lub zaptakac (SJPPWN);
rze¢ ‘Smiac si¢ glosno, halasliwie’ (SJPPWN); wy¢é 1. ‘wydobywac z ust przecia-
gly i glosny ptacz’ (WSJP); 2. ‘wydobywac z ust przeciagly i zbyt glosny $piew’
(WSJP).

Liczna grupa tak uzywanych nazw dzwiekoéw stuzy negatywnemu okresla-
niu czynnoéci méwienia. Obrazujg to nastepujace przyklady: klekotaé ‘mowic¢
duzo, szybko, bez zastanowienia i niepotrzebnie’ (WS]JP); ktapac dziobem ‘gadal’
(SJPPWN); kraka¢ ‘wyraza¢ ponure przewidywania’ (SJPPWN); kwegka¢ ‘narze-
ka¢ (SJPPWN); miaucze¢ ‘bardzo o co$ prosi¢, wypowiadajac prosby glosem
placzliwym lub jekliwym’ (WSJP); skrzecze¢ ‘méwic¢ lub $piewac nieprzyjemnie
brzmigcym glosem’ (WSJP); szczekac ‘obmawiac lub oczernia¢ kogo$” (SJPPWN).

Znacznie rzadziej opisany mechanizm wnosi znaczenie pozytywne lub
zartobliwe, bez wyraznego negatywnego oceniania. Czasem dochodzi przy
okazji do usuwania znaczenia dZwigkowego, a pozostaja semy zwigzane z ob-
serwowanym zachowaniem zwierzecia. W slownikach mozna znalez¢ nastepu-
jace przyklady takiego zastosowania zwierzecych nazw dziwickéw: gruchanie
‘czule rozmawiaé ze sobg (SJPPWN); kukal ‘zerkal (SJPPWN), ¢wierkanie,
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szczebiot, swiergot ‘moéwic¢ glosem o wysokim i pieszczotliwym lub radosnym
tonie’; trel ‘czyj$ $piew, zwlaszcza o wysokich tonach’; rechocik ‘przyjemny,
cichy $miech’.

Xl. Dzwieki ludzkie przenoszone na zwierzeta

O wiele rzadziej nazwy odgloséw czlowieka stuza nazwaniu dzwiekéw wyda-
wanych przez zwierzeta. Nie notuje si¢ przy tym wprowadzania oceny nega-
tywnej. Istota takiego procesu jest poréwnanie i wskazanie podobienistwa co do
brzmienia czy funkcji postrzeganych odgloséw ludzi i zwierzat. Przykladem sa
leksemy chichot (mewy), spiew, Spiewanie czy wolanie. Uzycia nazw dzwigkow
moga w podobnej sytuacji wprowadza¢ obrazowanie uwznio$lajace lub antro-
pomorfizujace i stuzy¢ kreowaniu literackiej wizji $wiata:

Styszal jeszcze krzyk Ewy. Mieszal si¢ z wolaniem nocnych ptakéw, odbijat
od $cian klasztoru. Uderzenia gongu, powiew wiatru przez okno do sali jadal-
nej byly dla Ewy uroczystoscia, ktora zaczela sie¢ wezoraj nocg nad jeziorem
i trwala nadal (NKJP: M. Gretkowska, Sceny z zycia pozamatzeniskiego, 2003).

Podsumowanie

Nazwy dzwigkéw ludzkich i zwierzecych sa czescia zbioru leksyki opisujacej
$wiat postrzezen stuchowych. Wykazuja one wiele podobienstw w zakresie wla-
$ciwosci historycznych, gramatycznych i ogdlnych cech semantycznych. Réznice
miedzy nimi notuje si¢ w znaczeniu szczegélowym oraz w uzyciu tych nazw,
co ujawnia si¢ m.in. w znacznie wiekszej liczbie potwierdzen tekstowych nazw
dzwigkow czlowieka.

Obserwowany w odniesieniu do rozpatrywanej leksyki relatywizm jezykowy
w wigkszym stopniu dotyczy nazw dzwiekow zwierzecych. Dostrzega si¢ takze
powszechne wykorzystanie zwierzecych nazw dzwigkéw w odniesieniu do ludzi,
czemu towarzyszy zjawisko regularnego wprowadzania warto$ciowania nega-
tywnego, a takze wyrazenia pogardy przez nadawce wobec osoby wskazane;j
jako wykonawca czynnosci dzwiekowe;j.
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Wykaz skrétow

EJO - Encyklopedia jezykoznawstwa ogélnego. Red. K. Polanski. Wyd. II. Wroctaw:
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, 1999.

NKJP - Narodowy korpus jezyka polskiego: www.nkjp.pl.

SD - Stownik jezyka polskiego. Red. W. Doroszewski. T. I-XI. Warszawa: PWN, 1958-
1969.

SJPPWN - Stownik jezyka polskiego: www.sjp.pwn.pl.

WSJP - Wielki stownik jezyka polskiego: www.wsjp.pl.
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